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Izdavawe ovog Biltena omoguœio je Visoki komesarijat za izbeglice (UNHCR)
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O radu UNIJE, potpredsednicu Komiteta Rocío
Barahonu Rieru, iz Kostarike i ælanove ovog organa
UN, Barbaru Elanie Wilson iz Švajcarske, Jaima
Marchana Romera iz Ekvadora i Eiba Riedela iz Ne-
maæke, o mnogim problemima sa kojima se susreœu IRL
i povratnici na Kosovu, upoznao je Srðan Seratliœ,
izvršni direk-
tor «Unije M».
Seratliœ se po -
sebno osvrnuo na
surovu dis kri -
minaciju u svim
segmentima kr -
šewa qudskih
pra va, te emi-
nentno daqe na -
ru š avawe istih
usled ne mo guœ -
nosti da se iz-
naðu modaliteti
primene zakona
na Kosovu koji
postoje samo na
papiru. U obra -
œawu ælanovima
Komiteta, Sera -
tliœ je posebno
apostrofirao
sledeœa pitawa: 

� Prvo i naj-
vaþnije je pitawe Kancelarije ombudsmana na
Kosovu koja de fakto i dan danas ne funkcioniše
s obzirom da ombudsman gdin Nowicki još uvek
nije preneo svoje nadleþnosti na zamenika Hilmi
Jasharija koji time fakat ima samo reprezenta-
tivnu ulogu. UNMIK-ova regulativa 2007/15 koja
ograniæava rad Kancelarije ombudsmana samo na
sluæajeve vezane za Privremene institucije
Kosova, odliæan je primer kako ne postoji aparat
koji nadgleda, kako UNMIK-ovu administraciju,

tako i vojni aparat na Kosovu (KFOR).
� Iako je UNMIK osnovao Human Rights Advisory

Panel koji bi, navodno, trebalo da se bavi
pitawem narušavawa qudskih prava od strane
meðunarodne zajednice na Kosovu, pored æi-
wenice da rad ovog tela nikada nije u potpunosti

zaþiveo, stoji i
UNMIK-ova regula-
tiva 2006/12 koja
specijalnom iza-
slaniku generalnog
sekretara UN-a, daje
ekskluzivno i
diskreciono pravo
da odluæuje da li œe
se nalazi ovog tela
daqe procesuirati
ili ne. Time su svi
eventualni sluæa-
jevi ispred ovakvog
tela unapred os-
uðeni na neuspeh. 

�Pitawe ci -
vilnog nadgledawa
vojnog aparata
(KFOR-a) na Kosovu.
Kako se zaposleni u
UNMIK-u štite
imunitetom, tako su
sve eventualne

sluæajeve kršewa qudskih prava od strane KFOR-a
preneli na drþave æiji se kontigenti nalaze na Kosovu.
Samo prenošewe nadleþnosti rezultira nemoguœnost
da se ovakvi sluæajevi reše, iako su evidentni sluæa-
jevi uzurpacije imovine od strane KFOR-a.

� Pitawe povratka IRL na Kosovo, koje je iskomp-
likovano do nivoa Kafkinog procesa raznim
birokratskim procedurama i regulacijama, i daqe os-
taje veliko nerešeno pitawe. Iako se Rezolucijom

PREZENTACIJA IZVEŠTAJA UNIJE NA ZASEDAWU KOMITETA UJEDI-

WENIH NACIJA ZA EKONOMSKA, SOCIJALNA I KULTURNA PRAVA 

KK RR ŠŠ EE WW EE   QQ UU DD SS KK II HH   PP RR AAVVAA   

NNAA   KKOO SS OOVV UU   II   MM EE TT OO HH II JJ II

Na zasedawu Komiteta UN za ekonomska, socijalna i kuturna prava, odrþanom sredinom novembra u
Þenevi, UNIJA- Savez udruþewa interno raseqenih lica, je predstavila svoj Alternativni izveštaj,
pisan kao odgovor na izveštaj UNMIK-a iz 2006. godine, dostavqen istom Komitetu. Izveštaj se odnosi
na kršewe ekonomskih, socijalnih i kulturnih prava mawina na Kosovu i Metohiji. Istovremeno Unija
je prezentovala svoje aktivnosti i angaþman na poqu rada sa interno raseqenim licima u regionu. 

Detaq sa zasedawa Komiteta UN za ekonomska, socijalna i kulturna prava,
Þeneva, novembar 2008. godine
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1244 obavezuje meðunarodna administracija na Kosovu
da obezbedi siguran i stabilan povratak svim izbegli-
cama i IRL svojim kuœama na Kosovo, uspeh do danas je
postignut samo kada je u pitawu povratak kosovskih Al-
banaca koji su napustili svoje domove 1999. godine.
Meðutim, više od 200.000 IRL preteþno Srba, Roma i
drugih mawinskih zajednica i daqe þive u rase-
qeništvu. U odnosu na 2006. i 2007. godinu, broj
povratnika u 2008. godini je na nivou nepostojeœeg
(registrovano ukupno 254 osobe).

� Pitawe Privatizacije društvenih preduzeœa na
Kosovu, koje je UNMIK-ovom uredbom 2003/13
izuzelo privatizacijom, obuhvata samo osobe koje
su u momentu same privatizacije, dakle 2003. go-
dine, imali radni odnos. Time su sva IRL koja su
godinama sticala staþ u društvenim preduzeœima
izuzeta iz procesa privatizacije na potpuno
diskriminacioni naæin. 

� Pitawe zahteva IRL koji su posedovali nekomer-
cijalnu imovinu na Kosovu, gde je HPD zajedno sa
komisijom (HPCC) koja je donosila rešewa po za-
htevima, favorizovala sluæajeve A kategorije,
koji se odnose na diskriminaciju u periodu 23.
mart 1989. godine do 24. marta 1999. godine na
uštrb sluæajeva C kategorije, koju æine veœinom
IRL kojima su oduzeta zakonska prava vlasništva
imovine sa Kosova.

� Kosovska energetska korporacija (KEK) je 2004. go-
dine uvela ABC Strategiju potrošwe elektriæne
energije na Kosovu, kojom su sve srpske enklave
definisane kao C kategorija, koja ima najlošije
snabdevawe elektriænom energijom. Æak šta više,
mnogim povratnicima se izdaju raæuni za basnos-
novne iznose potrošwe tokom perioda wihovog
raseqeništva, kada im je imovina ili bila
uzurpirana ili potpuno uništena. Ponudu Srbije
u humanitarnoj pomoœi od 50 miliona kilovata
el. energije srpskim enklavama UNMIK je odbio sa
objašwewem da im nedostaje saglasnost Privre-
menih institucija na Kosovu (primer I.V iz
Gwilana koji ima meseæna primawa od 80 evra sa
kojima ne moþe da odrþi svoju petoælanu porod-
icu, u isto vreme je duþan KEK-u iznos od 2 200
evra na ime utrošene el. energije u periodu rase-
qeništva)

� Kada su u pitawu kulturna prava treba istaœi, da
iako se UNMIK-ov primer uspešne obnove glavne
zgrade Bogoslovije i vladiæanskog dvora u
Prizrenu smatra uspešnim, i daqe postoji 156
razrušenih objekata Srpske pravoslavne crkve na
Kosovu i Metohiji, 5250 grobnica i 254 grobqa
koja su u potpunosti oskrnavqena. 

O tome da je sastanak bio uspešan, kao i da su

ælanovi Komiteta usvojili sve navedene primere, gov-
ori i æiwenica da su ista ova pitawa postavili
UNMIK-u u toku popodnevnog zasedawa Komiteta.
UNMIK na mnoga pitawa nije mogao da da odgovor, pogo-
tovo na pitawe uzurpacije imovine od strane KFOR-a,
kao i diskriminacije u ABC strategiji KEK-a. 

Pored iznetih problema, ælanovi Komiteta su za-
htevali da im se navede nekoliko preporuka koje bi
uvrstili u svoj zvaniæan izveštaj. Komitet se sluþi
takozvanom “obavezom rezultata” (obligation of re-
sult), koja se odnosi na to da sve preporuke do kojih
Komitet doðe su obligatorne na terenu, te da ih UNMIK
u saradwi sa PIS Kosova mora sprovoditi. Iznesene su
sledeœe preporuke:

� Da UNMIK primora PIS Vlade Kosova da obaveze
meðunarodnog kovenanta o ekonomskim, socijal-
nim i kulturnim zakonima budu direktno inkor-
porirane u domaœi zakon.

� Da UNMIK u saradwi sa Kancelarijom za statis-
tiku Kosova sprovede prikupqawe podataka o
siromaštvu pogotovo u mawinskim nealbanskim
zajednicama.

� Da UNMIK uzme u ponovno razmatrawe pravni
okvir privatizacije društvenih preduzeœa na
Kosovu.

� Da UNMIK u saradwi sa KPS, KFOR-om efikasnije
procesuira uzurpatore imovine interno rase-
qenih lica i povratnika na Kosovo, kao i da se us-
postavi objektivan rad Human Rights Advisory
Panela i Ombudsman institucije.

Predstavnik Unije je na
indirektan naæin osporio
izlagawa ælanova Misije
OSCE na Kosovu, koji su
rekli da je na Kosovu
pokrenut projekat pristupa
dokumentaciji i instituci-
jama, kako na lokalnom, tako
i na centralnom nivou. 

Predstavnici Komiteta
odali su priznawe Uniji na
pripremawu i sistemati-
zaciji alternativnog izveš-
taja, što predstavqa
podstrek za naredne ak-

tivnosti Unije u ukazivawu i spreæavawu kršewa qud-
skih prava na Kosovu, kao i daqim aktivnostima Unije
u radu i podršci interno raseqenim licima u ost-
varivawu wihovih prava.

INFORMATIVNA SLUÞBA UNIJE SAVEZA
UDRUÞEWA IRL SA KIM

Srðan Seratliœ
predstavnik Unije
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Republiæki komesar za izbeglice upoznao je pred-
stavnike Unije sa prioritetima Komesarijata za
narednu godinu, sastanku sa opštinskim pov-
erenicima i uæešœu delegacije Komesarijata na
zasedawu Izvršnog komiteta UNHCR-a u Þenevi.
Predstavnici Unije su predstavili svoje programe
i zatraþili tešwu saradwu sa Komesarijatom. 

Predsednica Upravnog odbora Unije Dosta Paliœ i
Slavica Milunoviœ, ælanica Upravnog odbora,
opširno su informisale novoizabranog komesara o
aktivnostima Unije u radu sa raseqenim licima i pro-
jektima koje wihova organizacija sprovodi na teri-
toriji centralne Srbije i Kosova i Metohije. 

Dosta Paliœ je naglasila da osim projekta poveœawa
informisanosti raseqenih lica, koje Unija veœ neko-
liko godina sprovodi zahvaqujuœi finansijskoj po-
dršciUNHCR-a Srbija, od poæetka septembra poæela
sa realizacijom regionalnog projekta finansiranog od
strane UNDP-a koji se odnosi na smawewe rizika
ugroþenih zajednica na Kosmetu od daqeg raseqavawa.
Opširno je govorila i o aktivnostima ælanica Unije u
organizovawu “ Idi- vidi” poseta i odlasku raseqenih
lica na sastanke Opštinskih radnih grupa koje se
odrþavaju na KiM, a bave se pitawima povratka rase-
qenih. Komesar je upoznat sa detaqima Alternativnog
izveštaja Unije predstavqenog na zasedawu Komiteta
UN za ekonomska, pravna i kulturna pitawa.

U svom izlagawu Slavica Milunoviœ je naglasila
da bi Komesarijat i Unija trebalo da više saraðuju u
rešavawu problema raseqenih, pre svih onih
smeštenih u kolektivnim centrima. Naglasila je da su
ælanice Unije u stalnom kontaktu sa ovom populacijom
i da bi drþava i meðunarodna zajednica morali da
pokaþu više voqe i sredstava, kako bi se raseqenima,
koji su odluæili da ostanu da þive u centralnoj Srbiji
pomoglo da se integrišu u lokalne sredine.

“Saradwa izmeðu Unije i Komesarijata za izbeglice
u meri koja je do sada postojala , biœe i u buduœe”,
rekao je u uvodnom delu svog izlagawa Vladimir
Cuciœ, dodajuœi da wegov prevashodni ciq nije
gašewe kolektivnih centara, a da se pre toga ne naðu
rešewa za one koji u wima þive. Naveo je da trenutno
na teritoriji Republike Srbije postoji 75 kolektivnih
centara u kojima je smešteno 6.161 lice. Od toga broja
na teritoriji Kosova i Metohije nalazi se 17 kolek-
tivnih centara sa 703 smeštena lica. Posebno se osvr-
nuo na radni sastanak “ Uloga lokalne samouprave u
izradi strategija za trajna rešewa za izbegla i rase-
qena lica”, odrþan poæetkom oktobra u Beogradu. Na

ovom sastanku, pod pokroviteqstvom Jovana Krkoba-
biœa potpredsednika Vlade Srbije, uæestvovali su pov-
erenici iz svih opština, kao i predstavnici
meðunarodnih organizacija, a razgovarano je o prior-
itetima za narednu godinu, istakao je Cuciœ. 

Nastavak zbriwavawa najosetqivijih, ugroþenih i
rawivih kategorija, ukquæujuœi i lica smeštena u
kolektivnim centrima, sve do postizawa adekvatnih
trajnih rešewa, jedan je od osnovnih prioriteta Kome-
sarijata. “Izrada gradskih i opštinskih saveta za in-
tegraciju uz planirawe moguœih stalnih izvora
finansirawa, kao i izrada programa trajnog stambenog
i ekonomskog zbriwavawa, ukquæujuœi raspoloþiva

buxetska, fondovska ,donatorska i kreditna sredstva,
kao i sredstva predpristupnih fondova Evropske
unije”, su naši sledeœi koraci rekao je komesar.

Osvrnuo se i na nedavno uæešœe delegacije Kome-
sarijata na 59. zasedawu Izvršnog komiteta UNHCR-a,
odrþanom u Þenevi od 6.-10.oktobra. Tom prilikom,
prema wegovim reæima, Cuciœ je razgovarao sa Anto-
niom Guterešom, visokim komesarom za izbeglice
UN. Istovremeno, u zakquæku svog izlagawa na
Izvršnom komitetu, Cuciœ je rekao da œe Srbija da
traþi trajna rešewa za sve raseqene koji još uvek bo-
rave na wenoj teritoriji, kroz korišœewe svih un-
utrašwih resursa i uz podršku meðunarodne
zajednice.

Transparentnost rada biœe jedan od naših osnovnih
zadataka, naglasio je Vladimir Cuciœ na kraju sas-
tanka, koji se završio bez konkretnih zakquæaka.

Tekst i fotografije: Þeqko Ðekiœ

PREDSTAVNIKE UNIJE PRIMIO VLADIMIR CUCIŒ NOVOIZABRANI

REPUBLIÆKI KOMESAR ZA IZBEGLICE REPUBLIKE SRBIJE

RR AA ZZ MM EE NNAA   MM II ŠŠ QQ EE WWAA   II   II SS KK UU SS TTAAVVAA

Vladimir Cuciœ sa saradnicima i predstavnicama Unije
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Raseqeni iz Dolca,  sela u opštini Klina, u or-
ganizaciji Danskog saveta za izbeglice i lokalne
nevladine organizacije „Boþur“ iz Smederevske
Palanke, obišli rodno mesto.

Dvadesetoro starih komšija posle toliko godina za-
jedno na jednom mestu. U autobusu na putu do rodnog
Dolca, þagor, priæa, novine, seœawa... 

STRAH OD ISTINE

Veœina od wih posle devet godina, prvi put odlaze
na Kosovo i Metohiju. Znaju iz priæa onih koji su bili

da je sve porušeno, ali jedno je æuti, a drugo videti.
Kako se pribliþavaju selu, tako postaju sve tiši. Znaju
šta ih æeka , a ipak se pribojavaju prizora. Stiþemo u
pratwi policije i parkiramo u centru sela. Tamo nas
veœ æekaju predstavnici KFOR- a i meðunarodnih orga-
nizacija. Oko nas ruševine, korov. Seqanima iz Dolca
muæan prizor. Pokušavaju da se orjentišu. Mnogima od
wih suze u oæima. Tu su se rodili, rasli, uæili, za-
qubqivali, osnivali svoje porodice.

UNIŠTAVAWE NASTAVQENO

Posle kratkog sastanka, krenuli smo u grupama u
obilazak onoga što su nekada bile kuœe. Ostale samo

ruševine. Obeleþene trake KFOR- a sluþe kao putokaz
kuda moþemo bezbedno da hodamo. Boþidar
Šarkoviœ, predstavnik sela, je æešœe ovde. Sa svakim
dolaskom, sve veœi broj kuœa je potpuno uništen.
Raznosi se sve što nekadašwi sugraðani mogu da isko-
riste. A mnoge kuœe su mogle da se adaptiraju, rekon-
struišu... Sada takvih moguœnosti nema više. Na
malobrojnim voœkama koje nisu iseæene, rodile duwe,
jabuke. Raseqeni beru voœe. Nose ælanovima porodice,
da ih podsete na, za wih, sada gorak ukus.

Obilazimo grobqe, zaraslo u korov, šipraþje.
Mnogi od wih se jedva probijaju do grobova najdraþih.
Pale sveœe, pokušavaju da malo rašæiste. Na licima
nema suza, samo græ, bol, tuga.

U POSETI DEVIÆU 

U pratwi policije i kolega iz Danskog saveta Peœ,
upuœujemo se u manastir Deviæ. Meštani Dolca

posebno su vezani za ovu svetiwu. Skupili su nešto do-
brovoqnih priloga, þele da pomognu da se manastir
što pre obnovi. Doæekuje nas stara monahiwa i rad-
nici koji rade na obnovi. Grade ono što je spaqeno u
martovskom pogromu. Monahiwa sreœna, došli ver-
nici. Sve ih poznaje iz sreœnijih i lepših vremena.
Nada se wihovom povratku. Julijana Rajiœ uzdiše i
podseœa se da dugo nije mogla da dobije dete. Æitali su
joj molitve u manastiru i sada ima devetoro dece.
Spremna je da se sa suprugom i svom decom vrati. 

Odatle odlazimo u povratniæko selo Vidawe. Æekaju
nas povratnici ispred jedine seoske prodavnice. Tu
nam je obezbeðeno spavawe. Boqe reœi krevet, pošto
gotova da spavawa nije ni bilo. Imali su toliko tema
za razgovor. Od seœawa, sadašwe situacije i planova
za buduœnost.

Ujutro odlazimo na sastanak u opštinu. Raseqeni
ostaju uporni u svojoj þeqi da se vrate. Da li to þeli
i lokalna vlast? Pokazaœe vreme.

Tekst i fotografije: Slavica Milunoviœ

OO DD   KK UU ŒŒ AA   NN II   KK AA MM EE NNAA

Ispred porušene seoske æesme

Boþidar Šarkoviœ, sa autorkom teksta ispred 
svoje porušene kuœe

Rajiœ Julka sa monahinjom manastira Deviæ
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Problemi se razlikuju u nijansama, ali su svi tam-
nih boja. 

U kolektivnom centru Dowe Crnatovo, kod Þi-
toraðe, zatekli smo šest porodica sa trideset jednim
ælanom. Uglavnom su iz opštine Klina. 

RASEQENIÆKA PRIÆA PRVA... 

Napotresniji trenutak za sve wih je smrt petnaesto-
godišweg Slavoquba Zajiœa iz Duševiœa kod Kline.
Wegovi roditeqi  Mihajlo i Dragica došli su iz
Metohije sa pet maloletnih sinova, bez bilo æega.
Pošto su se bavili poqoprivredom, otac i danas nad-
niæi na wivama za dnevnicu, a isto rade i stariji
sinovi. Æak je i bolesni Slavoqub kopao. Svi su
odliæni ðaci, ali pošto nema sredstava, najstariji
sin Nemawa je sa dvadeset godina veœ krenuo da radi za
dnevnicu, kako bi pomogao roditeqima da nekako iz-
drþavaju

...DRUGA...

U Pojatama kod Kruševca, u vikendici dobrih qudi
iz Beograda, þivi porodica Petkoviœ. Dobrosav i

Vera su u rodnom selu Þakovo kod Istoka obraðivali
zemqu. Imali su stada krava, ovaca, kowa... Wive, li-

vade i šume. Nisu razmišqali ni o plati ni penziji.
Imalo se. Verovali su da œe uvek þiveti na svojoj
zemqi, od svog znoja. Sada imaju samo po deset prstiju,
sa kojima rade razne fiziæke poslove, kako bi iškolo-
vali svoje æetvoro dece. Kiriju ne plaœaju, ali briþno
odrþavaju imawe na kome þive. Vlasnik kuœe im je tek
ove godine adaptirao kupatilo i omalterisao unutraš-
wost. Slaþu se kao da su rod roðeni.

...TREŒA

Petkoviœ Radule je blizak roðak i iz istog sela.
Ophrvala ga je bolest i nemoguœnost da nešto radi, pa
izgleda mnogo starije nego što jeste. I on je imao

krave i kowe...Trista šezdeset hektara šume, u jednom
kompleksu. Hrastovi metar u preæniku, ne moþeš vrh
da im vidiš..Dvadeset æetiri hektara šume je kupio
od komšija pred progonstvo, a o wivama i livadama
da se ne priæa. Bespomoœno širi ruke, jer su došli na
tuðem traktoru, sa rukama u xepovima. Milicija ga je
naterala da krene.

“U Þakovu je bilo trideset pet kuœa, sve roðaci,
prijateqi, kumovi. Kad god je neko nešto radio drugi
su pomagali”, setno priæa. Kada smo otišli da vidimo
kuœu i imawe, nije ostao ni paw, tiho, bez grimase i
suza, oporim glasom dodaje wegova þena Jelena. Sada
þive u Œiœevcu sa sinom Branislavom i mladom sna-

RASEQENIÆKE I POVRATNIÆKE PRIÆE

BB EE ZZ   PP OO SS LL AA   JJ EE   TT EE ŠŠ KKOO   

SS VV UU DDAA   II   UU VV EE KK

Posle devet godina još uvek sreœemo veliki broj porodica koje ne mogu dostojanstveno da organizuju
þivot, jer nikako ne uspevaju da doðu do zaposlewa i sigurnog izvora egzistencije. Obilazeœi porodice
raseqenih, kao i one koje su se vratile na KiM, ne moþemo da izmerimo teþinu priæe, a naþalost, ne
moþemo ni da im pomognemo. Jedino što moþemo, to je da o problemu govorimo, uvek i svuda, u nadi da œe
nas æuti oni koji mogu da reše problem.

Istok – þaqewe za rodnim krajem

Kruševac – Stari grad, novo prebivalište
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hom Mirom iz Lapqeg Sela. Bane je izuzetno vredan i
spretan mlad æovek. Pošto je radio u zatvoru u Istoku,
angaþovali su ga, pre nekoliko godina, na istim
poslovima i u Kruševcu. Kupio je malo zemqe na
dalekoj periferiji Œiœevca i sam sazidao kuœu. Dve
sobe i kuhiwa. Dosta za poæetak. Svaki deo nameštaja,
od stolice do sudopere sam je napravio. Crep je
nanizao kao biser. Mira je trem ukrasila cveœem. Sak-
sije svuda vise. Cvetaju one vrste koje su gajili i u za-
viæaju. Bane, kada nije u smeni ide i radi na tuðim
kuœama. Najviše voli da postavqa keramiku, ali ništa
ne odbija. «Kad je sezona radim  i po dvadeset sati
dnevno», kaþe. “Stara mašina za veš se ne baca. Od
bubwa sam napravio roštiq, od pumpe fontanu, od
motora kosaæicu”, šeretski dodaje uz osmeh. Iza kuœe,
bašta sa povrœem. Biœe krompira i luka za svoje
potrebe. A Radule samo œuti i puši, uprkos zabrani
lekara. Stislo ga. Kako li je ovom domaœinu kad mora
da æeka da mu sin donese cigarete i lekove, samo on
zna.

NI POVRATNIÆKE NISU BOQE

U sliænoj situaciji se nalaze i oni koji su se
vratili na KiM. Naroæito je teško romskim

porodicama sa velikim brojem ælanova.
Iz Vojvodine se 12. avgusta u Plemetinu vratila

porodica Zorjani Tafiqa sa osmoro ælanova. Dva we-
gova sina mladi su se oþenili. Svaki ima bebu. Jedna
je stara dve godine. Druga, kada su se vratili, imala je
svega deset dana. U Plemetini blizu Obiliœa, ispod
dalekovoda visokog napona, a u neposrednoj blizini

termoelektrane, meðu dvadesetak kuœa, napravqena je i
wihova, sa dve sobe i kuhiwom.  Kao trenutnu pomoœ
dobili su 75 kg brašna, pet kilograma pasuqa, pet
litara uqa, šeœer i so. Nemaju ni šporet, ni krevet,
ni sto. Deca, koja bi trebalo da krenu u školu ovih
dana, nemaju liænu dokumentaciju. 

Tafiqova þena Habiba ima visok šeœer, masnoœu,
bolesno srce i astmu. Lekove su doneli iz centralne
Srbije. Ponestaju, a ona sada ostaje bez moguœnosti da
nabavi nove. Jer niko ne radi i prihoda nema. Tafiq
je pre rata imao operaciju unutrašwih vena, a kada je
1999. godine izbegao u Podgoricu, desila se nova nes-
reœa. Praveœi baraku od dasaka gde bi se sklonili, da
ne budu pod vedrim nebom, pao je nezgodno i polomio
kuk. Ponovo je operisan i sada ima dvadeset sedam
šrafova u nozi. Wegovi sinovi su u Vojvodini
sakupqali  sekundarne sirovine, papir i staro gvoþðe.
Ovde nemaju ni sa æim, niti imaju gde da sakupe nešto. 

Moþda bi svi koji se bave pitawima interno rase-
qenih lica trebalo da se duboko zamisle nad ovim
þivotnim priæama, koje su kap  u moru sliænih sudbina
i strategijski krenu sa rešavawem þivotnih pitawa.
Neka im motiv budu reæi velikog Betovena: “NE PRIZ-
NAJEM DRUGI ZNAK NADMOŒNOSTI, SEM DO-
BROTE”.

Radmila Vuliœeviœ

Plemetina  – kolektivni centar

Þivot pod dalekovodima
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U dve lokacije, sredwoj školi u centru Bawe i
Rasadniku na ulasku u Bawu, nalaze se raseqeni, veœi-
nom iz Uroševca i Prizrena. Mali broj ih je u samom
Vrawu. 

PRIPREME ZA PUT

Sastavqaæu ovih redova godi konstatacija pred-
stavnika UNHCR-a, koji u slobodnom razgovoru pre
poæetka informativnog sastanka kaþe da se u svim

kolektivnim centrima primeœuje kada ima više
Prizrenaca na okupu. Kaþe, postoji red i organizo-
vaniji þivot. Na pripremnom sastanku, svi postavqaju
pitawe bezbednosti. Dan ranije pucano je na raseqene
koji su išli u obilazak svojih kuœa u selo Dvorane kod
Suve Reke. Nakon detaqnog obrazlagawa svih nejasnoœa,
dogovaramo termin «idi-vidi» posete. Na rastanku da-
jemo im nekoliko primeraka našeg Biltena. Prelis-
tavajuœi Unija INFO, rekoše nam da su prijatno
iznenaðeni wegovim sadrþajem. Traþe još, da bi i
drugi stanovnici kolektivnog centra mogli da se in-
formišu o stawu na terenu. 

U dogovorenom terminu kreœemo iz Beograda put
Vrawske Bawe, pa za Prizren. Konstatujemo da veœi deo
puta (i vremena) prolazimo sami (oko 300 kilometara)
da bi kraœi deo (oko 100 kilometara) putovali sa
našim saputnicima. Sa nestrpqewem nas oæekuju. Svi
su na okupu. Za razliku od redovnih poseta, ovde je or-
ganizovan i odbor za ispraœaj. Pedesetak stanara
kolektivnog centra ispraœa putnike i þeli im

bezbedno putovawe. Uroševæani pitaju kada œe na wih
doœi red. Kaþu, bili su samo jednom. Nikako da ih ube-
dimo da ovo nisu ekskurzije, veœ obilasci u ciqu in-
formisawa radi donošewa konaæne odluke o povratku
ili integraciji. Iz tog razloga projekat ima za ciq da
omoguœi svim zainteresovanim da po jednom odu do
svog mesta. Po jednom, da bi svi imali prilike.

ŠETWA PRIZRENOM

Usput, Prizrence pitamo zašto, s obzirom da su
tako blizu administrativnog prelaza, nisu do sada
išli do svoje kuœe. Ponovo isti odgovor, strah, bezbed-
nost, sloboda kretawa. Brzo stiþemo do Brezovice gde
provodimo prvu noœ. Sve vreme puta i odmora na Bre-
zovici naši saputnici priæaju o izbegliækim mukama
u kolektivnom centru. Pokušavamo da doðemo do
odgovora kome je boqe (ako nekome uopšte moþe da
bude boqe), onima u kolektivnom centru koji ne
plaœaju komunalije i zakup prostora (ovde imaju æak i
toplu vodu iz vodovoda), i koji mogu da oæekuju rešewe
stambenog pitawa od drþave, ili wihovim sapat-
nicima koji od 1999. godine plaœaju zakupninu i sve
komunalije (struju, vodu i drugo) i nemaju nikakve nade

da œe im drþava ili bilo ko drugi u bilo æemu pomoœi.
Ne moþemo ih ubediti. Kaþu, oni su u goroj poziciji.

Jedva doæekaše naredni dan. Sastanak u opštini,
pa obilazak kuœa, grobqa, obnovqene saborne crkve Sv.

TTAA KKOO   BB LL II ZZ UU,,   AA   TTAA KKOO   DDAA LL EE KKOO

Posle devet godina raseqeniækog þivota, zahvaqujuœi podršci Danskog saveta za izbeglice i udruþewa
“Sveti Spas”, pruþena je prilika stanovnicima kolektivnog centra u Vrawskoj Bawi da obiðu svoj grad
i domove iz kojih su 1999. godine prognani. Na pitawe, zašto tek sada, odgovaraju da su ih svi zaboravili
i da nisu do skora znali za moguœnost asistencije gore pomenutih organizacija, koje garantuju kakvu takvu
bezbednost. Sami, kaþu, ne bi imali smelosti da odu. 

Prizren, ciq putovawa

Sastanak u zgradi Skupštine opštine Prizren
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Ðorða u kojoj su od ovog meseca poæeli da þive
sveštenici. Nestvarna slika, pogotovo za one koji su
prvi put od 1999. u svom gradu i do sada su ponekad

imali prilike da ga vide samo posredstvom televiz-
ijskih priloga. Pruþila im se šansa da sa
sveštenicima peške prošetaju kroz prepun Šadrvan
do obnovqene zgrade Bogoslovije. Znatiþeqno posma-
traju kako Albanci, koji šetaju Šadrvanom i sede u
obliþwim kafiœima, reaguju na ovu sliku. Za divno
æudo, stiæe se utisak da to nije ništa neobiæno, da ih
niko ne primeœuje. Kao da se sve ovo odvija neke 1998.
godine i ranije. 

PRODAJOM IMOVINE DO 

SOCIJALNE SIGURNOSTI

Ipak, sve te naizgled nestvarne slike, nisu prome-
nile wihovu nameru koju su dugo krili u sebi. Prodaja

imovine. Iako redovno od 2000. godine pratimo
posete raseqenih na æitavoj teritoriji Kosova i Meto-
hije, do sada nismo imali prilike da mahom svi
(dvadesetoro u grupi), baš napadno, postavqaju pitawe
o prodaji imovine. Kako kod susreta sa uzurpatorima,
tako i na zvaniænim sastancima. Obrazlaþu to teškim
uslovima þivota u kolektivnom centru. Moraju da
rešavaju problem porodica koje su se u meðuvremenu
poveœale. Deca traþe. A i sami smatraju da se još uvek
nisu još stvorili uslovi za povratak. Taæno je da su
dobro prošli ova dva dana. Taæno je da slobodno še-
taju gradom, obilaze prodavnice i sreœu komšije na
ulici, ali “nešto im lebdi u vazduhu”. Priæali su im
da se i pre 17. marta 2004. godine slobodno šetalo
Prizrenom. Po wima, ipak je boqe rešiti trenutno
stawe i status, a kasnije œe razmišqati o povratku.
Starosedeoci su, imaju dovoqno imovine da ostane
trag. 

GORAK UKUS

Negoduju što drþava Srbija nije našla modus da
reši egzistencionalna pitawa raseqenih kako ne bi
morali da prodaju svoju imovinu. Na kraju krajeva, to
je wihovo pravo. Svojom imovinom mogu da raspolaþu
kako im voqa. Ipak, ostaje gorak ukus u grlu nakon ove
posete, i pitawe kako ubediti one situiranije da to

još uvek ne æine. Prodati se moþe uvek, moþda i pod
povoqnijim uslovima, ali kada se proda, povratiti se
ne moþe. A onda ne moþemo više da priæamo da je
Kosovo srpsko. Vaše je i ono što je oteto, ali nije više
ono što je prodato. U prvom trenutku se to ne
primeœuje, ali one koji su pošli stopama mojih sagov-
ornika, prodali imovinu i delimiæno rešili pitawe
svoje egzistencije u izbeglištvu, veæno œe muæiti
dilema, da li su to morali da urade. Da li im je sada
stvarno boqe?

Tekst i fotografije: Zlatko Mavriœ

Šetwa Šadrvanom u pratwi monaha iz V. Deæana

Da li œe nas samo fotografije podseœati na Prizren?

Za uspomenu, slika pred obnovqenom 
zgradom Bogoslovije
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Lista deset  proizašlih lokacija sa rizikom na ko-
jima bi trebalo nastaviti aktivnosti su Deæani, Srbo-
bran, Qug, Klina, Orahovac, Mogila, Gorwa Bitiwa,
Gotovuša, Talinovac i Novake.

POTREBNA ŠIRA POMOŒ

“Osnova ovog projekta zasniva se na tome da
udruþewa IRL i lokalne vlasti na navedenim po-
druæjima, stvore uslove i mehanizme za ukquæivawe za-
jednica interno raseqenih lica u planirawu,
nadgledawu i proceni pruþawa usluga navedenim sre-
dinama, spreæavajuœi time daqe raseqavawe. Istovre-
meno došlo bi do stvarawa povoqnog okruþewa za
zajednice pod rizikom i odnosa izmeðu zajednica, kroz
poveœawe broja projekata za razvoj lokalnog podruæja i
projekata koji obuhvataju razliæite zajednice, æiji je
ciq razvijawe meðusobnih odnosa «, rekla je, u uvodnoj
reæi, Dosta Paliœ, predsednica Upravnog odbora
Unije i izvršna direktorka udruþewa «Zaviæaj za
povratak». Ona je posebno naglasila da su predstavnici
navedenih organizacija obilazeœi pomenute regione
još jednom imali priliku da se uvere u teške uslove u
kojima þive pripadnici mawinskih zajednica. «Bez
šire pomoœi teško œe se spreæiti daqe iseqavawe»,
istakla je ona, dodajuœi da veliku ulogu u realizaciji
ovog projekta osim udruþewa raseqenih moraju imati
lokalne vlasti, kao i svi oni kojima je stalo do op-
stanka mawinskih zajednica na Kosovu.

DEÆANI SA NAJVEŒIM RIZIKOM

Aleksandar Grkoviœ, izvršni direktor organi-
zacije “Jug” iz Kraqeva, koja je takoðe ukquæena u prvu
fazu projekta, izneo je detaqnu prezentaciju
poseœenih lokacija. Posebno je apostrofirao bezbed-
nosnu i ekonomsku komponentu svake od wih, kao i

stawe rizika. U datoj prezentaciji saradwa sa opšti-
nama, kao i stawe i rizici u samim zajednicama je
bodovana brojæano od 1-5.  To  je pomoglo da se lakše
izvrši selekcija deset lokacija  u ekonomskom i
bezbednosnom pogledu. Zanimqivo je napomenuti da su

U PRIŠTINI PREDSTAVQEN IZVEŠTAJ PRVE FAZE REGIONALNOG

PROJEKTA UDRUÞEWA IRL FINANSIRAN OD UNDP-A

SS PP RR EE ÆÆ II TT II   DDAAQQ EE   RR AA SS EE QQ AAVVAAWW EE

Nakon obilaska 23 lokacije u Prizrenskom, Gwilanskom i Peœkom regionu, a na osnovu konsultacija sa
predstavnicima zajednica, lokalnih opštinskih vlasti i opštinskih sluþbenika za povratak,
udruþewa “Zaviæaj za povratak” i “Jug”, te kancelarija Unije M u Prištini, predloþili su deset sre-
dina na kojima bi se nastavile aktivnosti projekta sa ciqem spreæavawa krize daqeg iseqavawa. Kri-
terijumi na osnovu kojih je izvršena selekcija zasnovani su na procesu opstanka postojeœih zajednica i
pruþawe konkretne pomoœi u wihovom ekonomskom razvoju.

PROJEKAT NA ÆITAVOM KOSOVU

“UNIJA M i UNDP u saradwi sa svim zainteresovanim stranama i partnerima,
ukquæujuœi i Ministarstvo za povratak, Ministarstvo za lokalnu samoupravu
i UNHCR, radiœe na selektirawu lokacija koje se nalaze u visokom riziku od
daqeg raseqavawa. Ove lokacije œe se, kako ekonomski, tako i socijalno os-
naþiti. Naravno, UNDP œe podrþati saradwu sa opštinskim strukturama i sa
ostalim zajednicama, kroz konkretne projekte socioekonomskog tipa, kao što je
izrada raznih planova, mini grantova i sliænih akcija” rekao je za Unija INFO
Dejan Radivojeviœ iz UNDP-a Kosovo. “Osim navedenih komponenti koje su
vezane za UNIJU M i implementirawe aktivnosti na terenu, projekat œe se ra-
diti sa zajednicama i sa onim asocijacijama koje su vezane i koje svoj rad zas-

nivaju na teritoriji celog severnog Kosova, ukquæujuœi Mitrovicu, Zveæan, Zubin Potok i Leposaviœ”, dodao
je Radivojeviœ, naglasivši da UNDP podrþava UNIJU M od wenog osnivawa. 

Aleksandar Grkoviœ predstavqa prvu fazu projekta
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Deæani u oba segmenta ušli kao najugroþenija
lokacija, ali s obzirom, da je broj povratnika zane-
marujuœe mali, samo troje, dat je predlog, sa kojim su se
saglasili predstavnici UNIJE M, UNDP-a i UNHCR-a,
da se organizije sastanak na kome bi se Deæani defin-
isali kao lokacija sa specifiænim statusom. 

Robert Stanojeviœ predstavnik organizacije
,,Sveti Nikola” pitao je zašto su odabrani Deæani, gde
þive samo tri povratnika , kada se na primer u Novom
Brdu, veliki broj srpske zajednice nalazi u veoma
teškoj situaciji. To je jedna od najsiromašnijih
opština, naveo je on, rekavši da ako se u skorije vreme
ne iznaðe neki modus pomoœi tamošwem stanovništvu
ono œe teško moœi da opstane. 

Predstavnici UNDP-a su imali više pitawa u vezi
prezentacije, a jedno od wih je bilo i to na osnovu
kojih kriterijuma su odreðeni visoki i sredwi
rizici, kod pojedinih sredina. 

Odgovoreno je da su rizici proceweni na osnovu
razgovora sa predstavnicima zajednica, a navedeni su
i konkretni primeri. Da se veliki broj mladih ise-
qava u treœe zemqe, da ima ogroman broj nezaposlenih
i socijalnih sluæajeva. Bezbednost i sloboda kretawa
još uvek nisu na zavidnom nivou, konstatovano je u
prezentaciji. Veliki problem predstavqa i saradwa
sa opštinskim isnstitucijama. U najveœem broju sluæa-
jeva saradwe nema, a ako i postoji ona se odnosi samo
na konkretne projekte.

POJAÆATI INFORMISAWE

Valentina Jovaniœ, ispred UNDP-a je napomenula
da je veoma vaþan faktor u realizaciji ovog projekta
sveobuhvatnije širewe informacija u Srbiji i Crnoj
Gori, što, kako je rekla, oæekuje od ælanica UNIJE i
drugih ukquæenih udruþewa i organizacija.

Predstavnica Ministarstva za povratak i zajednice
Dragana Þivkoviœ je rekla da je prezentacija uraðena
veoma dobro predlaþuœi da u orgaznizaciji regional-
nih sastanaka sa opštinskim predstavnicima bude
ukquæeno i weno ministarstvo. Prezentaciju je po-
drþao i  Umit Ajnaci, predstavnik UNHCR, zatraþivši
od svih uæesnika potpunije informacije za izabrane
sredine u kojima œe se sprovoditi projekat. Azemina
Œulum, iz kancelarije Unije M, je naglasila da se
uskoro oæekuje veœa saradwa sa Ministarstvom za za-
jednice i povratak, te da od ukquæenih implementa-

cionih partnera oæekuje veœu sradawu u sprovoðewu
narednih aktivnosti. 

DAQE AKTIVNOSTI

Nakon izbora deset sredina, udruþewa IRL trebalo
bi da odrþe sastanke u riziænim zajednicama, pomognu
u izboru Veœa zajednica, tela koja bi bila satavqena
od  pripadnika zajednica, a imalo bi za ciq da iden-
tifikuje projektne prioritete zajednice. Zatim bi
predstavnici udruþewa aktivno uæestvovali u izradi
akcionih i biznis planova, izradi strategija i wi-
hovim prezentacijama, a imala odreðenu ulogu u do-
deli grantova. U organizaciji ovih aktivnosti
uæestvovali bi Unija M, “Sveti Spas”, “Boþur”, “Cen-
tar za humane resurse”, “Glas Kosova i Metohije”, te
lokalne nevladine organizacije “Tides” i “Promo-
com”. U narednom periodu, UNIJA M œe, u zavisnosti
od potreba na terenu i pokazanih rezultata, selekto-
vati asocijacije za specifiæne aktivnosti za koje po-
jedine organizacije imaju izgraðene kapacitete i
afinitete. Na taj naæin, jaæaœe kapacitete kompletne
mreþe UNIJE M. UNIJA M i udruþewa “Sveti Nikola”,
“Sreœna porodica” i “Glas Kosova” œe, za direktno
jaæawe kapaciteta, ostalim NVO organizacijama
odrþati seriju treninga. U okviru ovih aktivnosti
Unija M œe izvršiti procenu kapaciteteta lokalnih
udruþewa koja se bave pitawima interno i interno in-
terno raseqenih lica i dati preporuku za wihovo
daqe ukquæivawe u mreþu.   (Tekst i foto: M. Konæar)

SRBI ODLAZE U TREŒE ZEMQE

Prilikom vršewa ankete u Kosovskoj Kamenici na
pitawe anketara: Da li se Srbi iseqavaju i ako se
iseqavaju zašto to rade?  Teuta Selimi, opštinska
sluþbenica za povratak, je iznela jedan interesan-
tan podatak, rekavši da takvih pojava ima i da
veœina Srba odlazi u treœe zemqe, kao što je
Norveška. Teuta je rekla da trenutno nema podataka
da se Srbi iz Kamenice iseqavaju i odlaze u cen-
tralnu Srbiju. “Opština Kamenica ima 76 okolnih
sela, a ono malo povratnika koji se vraœaju þive u
jako teškim uslovima. Takoðe, ustanovqeno je da
romska populacija u opštini Kamenica þivi u ele-
mentarno lošim uslovima i da im je potrebna što
hitnija pomoœ”, istakla je Teuta Selimi. 

POSEŒENE 23 LOKACIJE

Region Prizren: Novake, Mušnikovo, Velika Hoæa, Orahovac;
Region Peœ: Deæani, Goraþdevac, Brestovik, Srbobran, Qug, Vidawe,
Klina; 
Region Gwilane: Gorwi Livoæ, Cernica, Vrbovac, Mogila, Klokot, Ka-
menica, Muhaxer Talinovac;
Opština Štrpce: Viæa, Gotovuša, Dowa Bitiwa, Gorwa Bitiwa, Dra-
jkovce 

Talinovac, jedna od odabranih lokacija
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O Kosovu i Metohiji mnogo toga sam æuo, a opet,
kada malo boqe sagledam, jako malo znam. Samo iz
istorijskih kwiga, kazivawa mojih prijateqa prog-
nanih sa tog podruæja, te poneke, od inaæe retkih,
televizijskih emisija posveœenih þivotu obiænih
qudi preostalih na KiM. Onih drugih emisija, sa
politiækim temama KiM, ima napretek. Svakod-
nevno. Ali ostavio bih tu temu nekim drugim da
razmišqaju o woj. Moja preokupacija je bila da
prvom prilikom odem i vidim Kosovo, a po
moguœnosti i Metohiju. Jer jedno je priæa, a drugo
liæno iskustvo.

ÞEQA

Kako otiœi? Moji prijateqi “odozdo”, kaþu da odu
po nekad, posredstvom neke od lokalnih i meðunarod-
nih organizacija. Meðutim, za to su potrebna dva
uslova. Da ste sa Kosova i Metohije, i da ste raseqeni.
A ja ne ispuwavam ni jedan od wih. Opet priæaju mi da
neki hrabriji, odu autobusom, ali ti niko ne garantuje
bezbednost. Ipak nakon višegodišweg išæekivawa,
ukazala se moguœnost. 

Odlazak na KiM za novembarske Zadušnice. Iz
kratke novinske vestice saznajem da je Ministarstvo za
Kosovo i Metohiju Vlade Srbije raseqenim obezbe-
dilo posetu grobaqima u  Deæanima, Peœi, Prištini,
Kosovskoj Mitrovici, Prizrenu... Odluæio sam se
Prizren, jer o “carskom gradu” mnogo toga sam lepog
æuo.

SRDAÆNOST

Uputili su me na udruþewe “Sveti Spas”, organi-
zaciju koja se, kako su me upoznali, od 1999. godine
bavi raznim vrstama pomoœi raseqenima sa Kosova i
Metohije. U prostorijama Udruþewa, kao u košnici,
puno raseqenih. Dve godine nisu bili u moguœnosti da
odu na Zadušnice. Ne veruju da œe im se to omoguœiti
ni ovoga puta, ali za svaki sluæaj upisuju se. Srdaæno su
me doæekali. Nakon objašwewa razloga mog dolaska,
dobio sam nešto štampanog materijala iz kojeg sam

još ponešto mogao saznati o Prizrenu. I obeœawe.
Iœi œu na put, ukoliko bude slobodnih mesta. Uzimaju
moj kontakt telefon, uz objašwewe da œe me nazvati
zadweg dana uoæi polaska, pred kraj radnog vremena.
Još jedna propuštena prilika, razmišqam dok
izlazim. 

DRENICA

Meðutim u æetvrtak, stiþe prijatno iznenaðewe.
Javqaju da mi je mesto obezbeðeno. Petak 23 æasa,
glavna þelezniæka stanica u Beogradu. 

Stiþem u dogovoreno vreme. Desetak parkiranih au-
tobusa za Peœ, Ðakovicu, Deæane, Prištinu, Kosovsku
Mitrovicu i druge gradove, veœ puni. Za Prizren
kreœu dva autobusa. Dobijam mesto neposredno pored

Stanislava Stojkoviœa voðe puta. Putuje sa suprugom
Slobodankom. Oni, i ostali, prihvataju me kao na-
jroðenijeg i pokušavaju da mi u što lepšem svetlu
prikaþu Prizren i Kosovo i Metohiju.

Uz priæu, put brzo prolazi. Pred zoru stiþemo do
administartvnog prelaza Jariwe. Odavde moji saput-
nici mewaju raspoloþewe. Nisu više tako priæqivi.
Gledaju i tuguju. U severnom delu Kosovske Mitrovice
doæekuje nas pratwa Kosovske policije.  Prelazimo
preko juþnog dela ovog podeqenog grada, a onda,
primeœujem nedoumicu i odreðenu dozu straha kod
mojih saputnika. Objašwavaju mi da autobusi ne idu
redovnim putem, preko Prištine, veœ kroz Drenicu.
Da nije došlo do neke greške, pitaju. Još veœi ne-
spokoj u duši putnika, a bogami i vozaæa, stvara vozilo
iz pratwe KPS-a koje ima upaqeno rotaciono svetlo i
bespomuæno policijskom sirenom svima u okolini daju
do znawa da prolazimo tim putem. A mi u autobusima,
obeleþenim œiriliænom nazivima prevoznika, pro-
lazeœi Drenicom, oseœamo se kao glineni golubovi.
Nervoza pomalo zahvata i mene. Nije svejedno.  Zar
baš kada sam napokon rešio da vidim Kosovo, moramo
ovim putem. Sudbina, vaqda. A od we se ne moþe
pobeœi. Za uspomenu beleþim mesta kroz koja prolaz-

SSAA   PP RR II ZZ RR EE NN CC II MM AA   NNAA   ZZ AA DD UU ŠŠ NN II CC EE

Autobusima do Prizrena

Srbica, centar Drenice
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imo. Drenica, Klina, Mališevo, Oštrozub, Orahovac,
Velika Kruša, Prizren. Ustvari ulazak u Prizren. Grad
naziremo samo u daqini.

VOÞWA

Dugo æekamo. Saputnici mi kaþu da se nalazimo u
industrijskoj zoni i æekamo da nam se pridruþi
lokalna policija. Najzad dolaze i kolonu upuœuju
prema izlasku iz grada, prema mestu Qubiþda. Moji sa-
putnici negoduju i vrše pritisak na voðu puta da
reaguje kod policije jer umesto da idu na grobqe, koje
im je na kilometar udaqenosti, oni se udaquju od
wega. Meni se pruþa prilika da vidim grad. Prizren
je prelep. Sve ono što sam o wemu æuo nije ni prib-
liþno onom što oæi vide.  

Na izlasku iz grada, policija konstatuje da je do-
bila  pogrešna uputstva, te da se trebamo ponovo
vratiti odakle smo pošli i tim putem otiœi do
grobqa. Zalud smo izgubili æitav sat. I mnogo nerava.
Sve vreme puta, iako je neradni dan, voðu puta na
svakih pola sata zovu iz udruþewa i raspituju se o
dešavawima na putu. Stiþemo do grobqa, a drugi auto-
bus sa 25 putnika odlazi put obliþweg sela, Qubiþde.

GROBQE

Na grobqu, u tišini, svako se udaquje prema svom
odredištu. Ponegde se æuje plaæ. Poæiwu sa ureðewem
grobqa. Šetam okolo. Kaþu, u odnosu na 2005. godinu,
kada nisu moglu da priðu grobovima, danas je situacija
mnogo boqa. Grobna mesta su dostupna. Treba ih samo
još malo urediti. Zasluge za to ima i udruþewe “Sveti
Spas” æiji predstavnici redovno prisutvuju sas-
tancima u opštini, u nastojawu da se što pre stvore
uslovi za povratak onih koji za to izraze þequ. Pojed-
inci konstatuju da je u meðuvremenu došlo do mawih
ošteœewa nekih spomenika. Tragovi zuba vremena, ili
namere zlonamernika?

Drugi, oni koji su imali prilike da pre nekoliko
meseci plate ureðewe grobnog mesta, zadovoqno
pokazuju da ipak novci nisu baæeni uzalud, iako nakon
uplate nisu dobili priznanicu. Grobna mesta wihovih
najmilijih su daleko ureðenija od ostalih, skoro bez
zamerki. Vladimir Andriœ-Ceca, koji je pre izvesnog

vremena platio izradu ploæe sa imenom prerano pre-
minule supruge, koristi priliku da se fotografiše
pored spomen ploæe. Zadovoqan jer œe deca da vide da
je mamin grob sada obeleþen. 

Nakon dva sata zadrþavawa, svi su opet na okupu.
Æekaju povratak. No, nazad se ne moþe, dok ne stigne au-
tobus iz Qubiþde. Kasni pola sata. To vreme, raseqeni
koriste da qude zaduþene za pratwu ubede da u
povratku idu redovnom trasom, preko Duqa i Priš-
tine. Kada je to dogovoreno, nastoje da dogovore od-
lazak autobusa do centra grada i kraœu šetwu po
Šadrvanu, kako bi posetili obnovqenu crkvu Svetog
Ðorða, rekonstruisanu zgradu Bogoslovije i
sveštenike koji od skora æuvaju ovu svetiwu. Policajci
zaduþeni za obezbeðewe odgovaraju da se u centru
grada vrše radovi na putu te da iz tog razloga autobusi
ne mogu tuda proœi. “Samo pre dva sata smo prošli tom
deonicom i videli da nema nikakvih radova”, þestoko
reaguje jedan æiæica iz zadwih redova autobusa. No
sila Boga ne moli. Vraœamo se industrijskom zonom, pa
preko Duqa, Prištine i Kosovske Mitrovice nazad. Da
greškom rano jutros nismo išli put Qubiþde, ja, a ni
ostali moji saputnici, ne bi ni videli kako Prizren
izgleda. Stekao bih utisak da je Prizren - grobqe. A
Prizren bi mogao i morao da bude þivot. Samo kada bi
dozvolili, i kada nas drugi ne bi vodali u duhu
demokratije.

DEMOKRATIJA

Po povratku u Beograd sreðujem utiske.  Sreœan, što
smo se vratili þivi i zdravi. Zadovoqan, što sam,
iako nakratko, video deo Kosova i Metohije. Moþda
onaj najlepši. Naþalost, ne mogu a da, sa setom u duši,
ne konstatujem da je Kosovo, samo gledajuœi ovo moje
kratko iskustvo, jako daleko od demokratije, garanto-
vane slobode kretawa i poštovawa svih ostalih qud-
skih prava. Voþwa pod pratwom, nemoguœnost šetwe
centrom Prizrena, nedozvoqavawe raseqenim da
obiðu svoje svetiwe i sveštenike, samo potvrðuju nave-
denu tezu.

Tomislav Petroviœ

Vladimir Andriœ na grobu supruge

Ispred ureðenog groba
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Nalazimo se na pola puta u sprovoðewu projekta
“Društveno ukquæivawe i pristup qudskim prav-
ima zajednica Roma, Aškalija i Egipœana na Zapad-
nom Balkanu” koji  je finansiran sredstvima
Evropske Unije i UNHCR-a. Ovaj projekat zapoæet je
u Srbiji u februaru 2008. godine u bliskoj koordi-
naciji sa projektom UNICEF-a “Univerzalna
civilna registracija romske dece”. Od 20 pred-
viðenih opština, projekat je do sada sproveden u
Šapcu, Kragujevcu, Kraqevu, Vrawu, Lebanu,
Vladiæinom Hanu, Kruševcu, Prokupqu, Novom
Sadu, Zrewaninu i Poþarevcu. 

Zajedno sa nevladinom organizacijom PRAXIS i uz
podršku Ministarstva za rad i socijalnu politiku,
Romskog sekretarijata pri Ministarstvu za qudska i
mawinska prava, Centra za humane resurse Beograd i
OEBS-a, Romima raseqenim sa Kosova, domicilnoj rom-
skoj populaciji i Romima povratnicima iz Zapadne
Evrope pruþa se besplatna pravna pomoœ i omoguœava
naknadni upis u matiæne kwige roðenih. 

Nedostatak liænih dokumenata predstavqa ozbiqan
problem na æitavom prostoru Zapadnog Balkana, a na-
jviše pogaða romsku populaciju. Usled migracija okom

devedestih godina, siromaštva i marginalizacije,
Romi æesto ne poseduju liæna dokumenta pa zbog toga ne
mogu da ostvare potpunu integraciju u postojeœu zajed-
nicu i pristupe osnovnim graðanskim pravima.

“Republika Srbija je preuzela niz obaveza u okviru
Dekade Roma, kojom trenutno predsedava. Pred
drþavom, wenim graðanima i romskom zajednicom su

SPROVOÐEWE PROJEKTA UPISA ROMA U MATIÆNE KWIGE ROÐENIH 

NNAA   PP OO LL AA   

PP UU TTAA

PROJEKAT U BROJKAMA

Do poæetka novembra u okviru
ova dva projekta i uz podršku
lokalnih vlasti u 11 opština
poseœeno je 36 romskih naseqa
i veœ upisano 39 lica (31 dete
i 8 odraslih),  podneto je
ukupno 138 zahteva za obnovu i
naknadni upis i identifiko-
vano još 128 lica (115-oro
dece i 14 odraslih) za

naknadni upis. Takoðe je podneto i 1476 zahteva za
liæna dokumenta roditeqa i odraslih osoba, od
kojih je 1209 veœ rešeno.    
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mnogi zadaci, potrebni su akcioni planovi i
pronalaþewe izvora sredstava za te akcije. Mi zato
pozdravqamo izjavu potpredsednika Vlade Boþidara
Ðeliœa da œe Srbija izdvojiti 1,2 milijarde dinara
iz buxeta za iduœu godinu za poboqšawe uslova þivota
Roma, to je veoma vazan korak napred”, rekao je, izmeðu
ostalog, Lenart Kocalainen, šef Predstavništva
UNHCR u Srbiji i vršilac duþnosti stalnog koordina-
tora UN agencija u Srbiji.      

Govoreœi o znaæaju upisivawa dece u matiæne kwige
roðenih, Oliver Petroviœ iz UNICEF-a je istakao da
je registracija po roðewu osnova za osigurawe pošto-
vawa svih prava deteta. “Dete koje se ne upise u
matiænu kjnigu roðenih po roðewu je u opasnosti da
bude iskquæeno iz društva. Ovaj projekat œe doprineti

dugoroænoj viziji i angaþovawu Vlade Republike Sr-
bije na ostvarivawu sveobuhvatnog upisa u matiæne
kwige roðenih dece i sveobuhvatnog pristupa dece
obrazovawu, zdravstvenoj i socijalnoj zaštiti.”

UNHCR, zajedno sa OEBS-om, BPRM-om, Praxisom,
Centrom za unapreðewe pravnih studija i Min-
istarstvom za qudska i mawinska prava, takoðe ulaþe
napore ka sistemskom rešavawu problema “pravno
nevidqivih lica” koji je posebno karakteristiæan za
romsku populaciju. U tom smislu, pripremqen je nacrt
modela Zakona o pravnom subjektivitetu koji nudi jed-
nostavna i efikasna rešewa tog problema i o kome se
trenutno vodi javna rasprava u organizaciji Min-
istarstva za qudska i mawinska prava. 

Pripremili: M.K. i Þ.Ð.

UJEDIWENE NACIJE POZDRAVQAJU PLAN SRPSKE VLADE

PREKO MILIJARDU DINARA ZA ROME

Radna grupa za romska pitawa Tima organizacija Ujediwenih
nacija u Srbiji pozdravqaju plan Vlade Srbije koji je pred-
stavio Boþidar Ðeliœ, potpredsednik Vlade da se iz buxeta za
2009. godinu izdvoji 1,2 milijarde dinara za unapreðewe
þivotnih uslova Roma u Srbiji.
Ova odluka potvrðuje opredeqewe Vlade Srbije da se ozbiqno
posveti rešavawu brojnih problema romske nacionalne maw-
ine u Srbiji. Odluka je tim vaþnija zato što je donešena u
trenutku kada Srbija predsedava Dekadom Roma. Romi u Srbiji
predstavqaju najugroþeniju nacionalnu mawinu, þive u
izuzetno teškim uslovima, æesto lišenih pristupa osnovnim
qudskim pravima. Raseqavawe velikog broja Roma sa Kosova
tokom konflikta 1999. godine je još više pogoršalo opšte
þivotne uslove Roma koji ne poseduju liæna dokumenta i þive
u nehigijenskim naseqima. Odluka Srbije da se bavi prob-

lemima stanovawa i obrazovawa tokom Dekade Roma predstavqa korak napred u smawewu þivotnih problema
Roma. 

KRAJEM NOVEMBRA U BEOGRADU JE ODRÞAN OKRUGLI STO

„ROMKIWE U SRBIJI“

Ciq ovog okruglog, u godini kada Srbija predsedava “Dekadom Roma”,  je ak-
tuelizovawe pitawa poloþaja ove marginalizovane grupe, ukazivawem na
obaveze koje proistiæu iz Konvencije o eliminaciji svih oblika diskrimi-
nacije þena (CEDAW) i Preporuka Komiteta ministara Saveta Evrope Repub-
lici Srbiji. Program je usmeren na podršku samoorganizovawu romske
populacije u Srbiji i razvoju wenih kapaciteta za poboqšawe þivotnih
uslova u skladu sa sopstvenim potrebama, jaæawem kapaciteta lokalnih rom-
skih organizacija koje se bave pitawima obrazovawa i unapreðewa poloþaja
þena. Konferencija je bila prilika da se razmene iskustva u regionu o ost-
varenom napretku i dogovore koraci za buduœu saradwu. Ovom dogaðaju su
prisustvovati predstavnici Vlade Srbije, nevladinih i meðunarodnih orga-
nizacija, donatora i fondacija. “Romkiwe u Srbiji” je deo projekta “Romski
Balkanski program 2007/09” koji finansijski podrþava meðunarodna orga-
nizacije Oxfam Novib iz Holandije, a više o radu ove Konferencije objav-
iœemo u narednom broju Unija INFO. 
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Akana hinjam ko ekvas o drom e projektoja ,,Drustvoskero
ukljuciba i pristupo manusikanengerakera zajednicake e
Romengeri, askaljijengeri thaj Egipcanenngeri ko zapadno
balkanji,, koleske dine love kotar Evropakeri Unija i UNHCR.
Akava projekto pocnindja ki Srbija ko februar o chon 2008
bers, ki pasikani koordinacija e projektoja so kerel o UNICEF
,,Univerzalno civilno registracija e romane chavengeri,,.
Kotar 20 opstine so trebul te kerel pe o projekto dji akana
kerdja pe buci ko Sapco, Kragujevco, Kraljevo, Vranje,
Lebane, Vladicki Han, Krusevac, Prokuplje, Novi Sad, Zren-
janin, Pozarevac.

Dumo dumestar e bivladakere organizacijja PRAXIS i
podrskaja kotar Ministarstvo zaki buci i socijalno politika,
Romaneskero sekretarijati uzo Ministarstvo kotar manus-
eskere i manjinska prava,Centro zako humana resursja kotar
Beograd i OEBS, Romenge kola nasle kotar i Kosova,e be-
sutne romenge i kola irinen pe kotar Evropakere phuvja
pravo pomozisaren pe bizo love.i phravel pe drom te saj
te pisinen pe ko maticna knjige bijandipaskere.

Nanipe e manusen pumare dokumentja kerel baro
problemi ko citavo Balkanji, a najbuter pogadjinel e romani
zajednica.

Kotar stalno anglunikano nasipe,coripe,i marginalizacija
o Roma majbut nane olen pumare dokumentja i adaleske
nasci te keren piri pherdji integracija ki barikani zajednica
i te saj pire osnovna i gradjanska prava te koristinen. 

“Republika Srbija ljilja but obaveze ko rami kotar i
Dekada e Romengeri.kolaja akava bers predsedavinel.Angli
drzava,lakere manusende,romani zajednica si bare za-

SAR DJAL O PROJEKTO KOVA PISINEL E RROMEN KO MATICNA KNJIGE BIJADIPASKERE

KKOO  EEKKVVAASS  OO  DDRROOMM

PROJEKTI KO BROJA

Djiko pocetko novembar ko rami
kotar akala duj projektja i uzali po-
drska kotar i lokalno zajednica  ki
11 opstina posetinde pe 36 ro-
mane naselja i vec upisime 39
manusa(31 chave i 8 manusa ),
podnesinde pe ukupno 138 za-
htevja zaki obnova  i naknadno
upisibai  i identifikuvinde pe
panda 128 manusa ( 115 chave i

14 manusa)zako naknadno upisiba.Adjuka isto pod-
nesindja pe 1476 zahtevja zako icna dokumentja kotar
roditeljja i bare manusa ,kolendar 1209 vec resinde pe 
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datkja.Trebul te keren pe akcijakere planja i te arakhen pe
love zako planja .Amen adaleske da dumo zako vakeripa e
podpredsednikoskero o Bozidar Djelic so i Srbija ka odvo-
jinel 1,2 milijarde dinara kotar budjeti   e drzavakoro zako
aver bers te lacharel pe o zivoti e Romengero ,adava si
vazno korako angle” vakerdja maskaral o Lenart Ko-
calainen ,sefi kotar Predsednistvo UNHCR ki Srbija i stalno
koordinatori UN agencije ki Srbija.

Ko vakeriba kobor si znacajno so pisinen pe o chave ko
maticna knjige bijamdipaskere ,o Oliver Petrovic kotar
UNICEF vazdindja so si i registracija palo bijanipe osnova
zako osiguripe te postuvinen pe sa o prava e
chavengere.”Chavo kova na pisininel pe ko maticna knjige

palo bijanipe si ko opasnost te ovel iskljucime andro
drustvo.Akava projekto ka anel ko dur drom jek vizuja e
Vladake kotr i Srbija te angazuvinel pe ko jek saukupno up-
isiba ko maticna knjige  

UNHCR thaj o OEBS, BPRM Praxsis, Centar za unaprej-
denje pravnih studija i Ministarstvo zako manusikane thaj
manjinska prava, den zor te arakhen pe sistemska resenja
zako problemja o “bidikhle manusa “kova si posebno
karakteristicno zako roma  Kerde pe zakonja kotar pravno
subjiktiviteto kola den jednostavna i efikasna  resenja zako
adava problemi i olendar pe vodinel rasparva ko Min-
istarstvo zako manusikane i manjinska prava.

UJEDINJENE NACIJE POZDRAVLJINEN O PLANJI KOTAR I SRBIJAKERI VLADA PREKAL
MILIJARDA DINARA ZAKO ROMA

Radno grupa zako romane buca Timo kotar i organizacija  Ujednin-
jene nacije kotar i Srbija pozdravljinen o planji e Srbijakoro kova
prestavindja o Bozidar Djelic podpre3dsedniko ki Vlada te pe kotar
budjeti zaki 2009 bers izdvojinel 1,2 milijarde dinara te un-
apredinel pe o zivoti e Romengero ki Srbija.
Akaja odluka potvrdinel so i Vlada kotar i Srbija mangel ozbiljno
te posvetinel pe ko resiba o problemja kotar roma.Akaja odluka si
vazno pogotovu kana i Srbija vodinel i Dekada Roma.O Roma ki
Srbija prestavljinen najugrozime manjina ,zivinen ko najphare
uslovja.majbut bizo osnovna ljudska prava.
Kotar ale o Nasle manusa andro Kosovo ko 1999 bersa kana hine
baro konflikto ki Kosovo po buter celelilo o zivoti e Romengero so
besen ko bilache thana ano romane mahale,olen nane ni licna
dokumentja .Odluka e Srbujakeri te dolel akala problemja kotar
besipa,obrazovanje andi Dekada Roma kerel jek korako angle te
smanjinen pe o zivotna problemja e Romengere.

KO KRAJO KOTAR O CHON E NOVEMBARISKORO KO BEOGRADO 
KERDJA PE JEK KEDIMATA „ROMANE DJUVLJA KI SRBIJA“ 

Siljo akale kedibnaskero ko bers kana i Srbija
prestavljinel i  “Dekada Roma” hine te vazdel o prob-
lemja e romnjengere, vakeribnaja so si o obaveze kola
aven kotar I Konvencija zako eliminisiba sakoja vrsta
diskriminacija e djuvljengeri (SEDAW) I preporuka
kotar o ministrengero  komiteti Savet Evrope ki Re-
publika Srbija .O programi si usmerime te del dumo
te saj te organizuvinen pe o Roma ki Srbija I te razvi-
nen pe lengere kapacitetja sar bi kerena polaco
pumaro zivoti sar olenge odgovorinel.Zoraljibnaja o
kapacitetja e romengere ko lokalno niveli kola bavinen
pe e problemjenca ,obrazovna I te unapredinen e dju-
vljengero polozaj.I Konvencija hine la prilika te raz-
meninen pumare iskustva o romnja ko regioni kotar
ostvarime napretko I te dogovorinen maskarpumende
sar te djan angle. Koa kava kedipe hine o manusa
kotar I Vlada e Srbijakeri romane thaj medjunarodna
NVO , fondacije. “Romkinje ki Srbija”,si projekto kova

kerel o Romski Balkanski program 2007/009 “ zako kova dine love o Oxfam Novib kotar I Holandija .Vise kotar akaja
Konferencija ka da ko aver numero Unija INFO.   
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U Beogradu je od 2. do 4. oktobra, ove godine,
odrþana Treœa godišwa konferencija o qudskoj
bezbednosti, terorizmu i organizovanom kriminalu
na Zapadnom Balkanu. Domaœin ovogodišwe konfer-
encije bio je Beogradski centar za qudska prava u
okviru projekta HUMSEC. Sama konferencija je
imala nekoliko sesija baš sa ciqem da pokrije što
je boqe moguœe pitawe qudske bezbednosti, poæevši
od organizovanog kriminala i terorizma, pa preko
trgovine qudima do nezaobilaznog problema -
Kosova.

Ovaj projekt podrþava Evropska komisija u okviru
Šestog okvirnog programa “Integracija i jaæawe
evropske istraþivaæke oblasti”. Projekt HUMSEC ima
za svrhu da doprinese boqem razumevawu veze izmeðu
transnacionalnih teroristiækih grupa i kriminalnih
organizacija na Zapadnom Balkanu i wihove uloge u
procesu izgradwe mira u ovom regionu. Termin “qud-
ska sigurnost” je novijeg datuma, prvi put pomenut u
Izveštaju o qudskom napretku, 1994. godine.

VIDOVI BEZBEDNOSTI

Ovaj izveštaj skrenuo je paþwu na još jedan vaþan
koncept   to je koncept qudske bezbednosti (human secu-
rity). Taj termin se u to vreme opisivao kao “ dete koje
nije umrlo, bolest koja se nije raširila, posao koji

nije ukinut, et-
niæka napetost
koja nije ek-
s p l o d i r a l a ,
disident koji
nije uœutkan”.
Zbog toga je
postavqen za-
htev da se poqe
g l o b a l n e
b e z b e d n o s t i
treba prošir-
iti da obuhvati
i pretwe u
sedam oblasti:
e k o n o m s k a
bezbednos t , ;

prehrambena bezbednost; zdravstvena bezbednost;
bezbednost okoline; liæna bezbednost; bezbednost
zajednice i politiæka bezbednost.

Dok je u tradicionalnom pristupu bezbednosti
vlada odgovorna za zaštitu svojih graðana, dotle u
pristupu preko qudske sigurnosti odgovornost još ne
stoji na ævrstim nogama i ostavqa prostore za
rasprave i dodatne pretwe. Imajuœi baš ovu prazninu

u pitawu, Helmut Šmit kaþe: “Mnoge intervencije su
obrazloþene velikim moralnim razlozima: meðunaro-
dnom obavezom da se zaštite þivoti i qudska prava.
Vreme je da se sa tim temeqno kritiæki suoæimo”.

NE MEŠAWE U UNUTRAŠWE STVARI

DRÞAVE

Razlog za to kritiæko suoæavawe leþi, po wegovim
reæima u sledeœem: “Svaka vojna intervencija susreœe
se sa fundamentalnim prigovorom da je princip ne-
mešawa u unutrašwe stvari suverene drþave srþ
meðunarodnog prava. Uostalom, to veœ 350 godina, od
Vestfalskog mira, teoretski priznaje veœina vlada i
drþavnika, a od 1945. to je zapisano i u Poveqi UN”.

Dakle, upravo i on ukazuje da se napušta oblast
tradicionalnog shvatawa bezbednosti i ulazi u oblast
koja je još nedovoqno poznata i definisana: “Jedan od
razloga za moju skepsu je što deo intervencija nije
usledio samo iz humanitarnih, veœ i iz politiækih ra-
zloga. Politiæki motiv, doduše, moþe da se pokrije hu-
manitarnim ili meðunarodnopravnim plaštom: ali
politika ostaje   i brzo se umešaju politiæki i imper-
ijalni instinkti. Sumwu budi i pitawe da li je
mnoštvo humanitarnih intervencija donelo i
mnoštvo uspeha. Neki od najoæiglednijih primera
neuspeha vidni su u istoænoj Africi: Ruanda, Burundi
i Somalija. Treœi aspekt je što intervencije koje su
moralno opravdane ili æak neophodne, izostaju jer to
ne bi bilo u interesu jedne velike sile   ili bi zahte-
valo preveliko angaþovawe. Interveniše se tamo gde
se neœe naiœi na prevelik otpor. Ali tamo gde se otpor
lomi vojnom silom, æesto u najveœoj meri pati neduþno
stanovništvo   Irak, Avganistan ili bombe na
otvoreni grad Beograd predstavqaju vrlo pouæne
primere. A gde se oæekuje þestok otpor, radije se odus-
taje od intervencije. Sve u svemu, zbog velikog broja
intervencija, æini mi se da je reæ o globalnom opor-
tunizmu.”

Nedefinisano trajawe boravka intervencionis-
tiækih snaga 

Helmut Šmit daqe u svom ælanku, koji se pojavio u
NIN-u od 13. novembra, naroæito osvetqava nedefin-
isano trajawe boravka intervencionistiækih snaga i
ureðivawe odnosa koji bi ostali stabilni i posle wi-
hovog odlaska:

“Relativno je lako vojno intervenisati, ali uopšte
nije lako povuœi se a da za sobom ne ostavite haos   to
se vidi u Iraku, na Kosovu i u Bosni. Videœe se i u Av-
ganistanu. Danas niko ne govori da Kosovo treba na-
pustiti   i to s razlogom. Ni ja ne bih doneo takvu
odluku. Ako þelimo da odemo, to moramo veoma

QQ UU DD SS KK AA   BB EE ZZ BB EE DD NN OO SS TT

Vojin Dimitrijeviœ, presednik
Beogradskog centra za qudska prava

Ðavo Sveto Pismo navesti zna za svoju svrhu 
Vilijam Šekspir
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paþqivo i dugoroæno da planiramo kako bi posle nas
vladali ureðeni odnosi. Ako nakon toga uslede ubistva
i nasiqe, intervencija je bila pogrešna. Pošto bi
takvo priznawe bilo neprijatno, radije se ostaje. U
sluæaju Kosova i Bosne, svesni smo teškog propusta   da
je intervencija pod plaštom humanitarnog delovawa
predstavqala kršewe Poveqe UN sa stanovišta meðu-
narodnog prava (a uæešœe Nemaæke je predstavqalo
kršewe Ugovora dva plus æetiri koji je osnova za naše
ponovno ujediwewe). Sa ovom greškom moramo svi da
þivimo.” 

Imajuœi sve ovo u vidu, Beogradski centar za qud-
ska prava, organizator Treœe godišwe konferencija o
qudskoj bezbednosti, terorizmu i organizovanom
kriminalu na Zapadnom Balkanu potrudio se da se
tokom konferencije osvetli širok spektar pitawa koja
se tiæu problema qudske bezbednosti, poæevši od or-
ganizovanog kriminala i terorizma, pa preko trgovine
qudima do nezaobilaznog problema - Kosova.

SLUÆAJ KOSOVO

Kosovo i sluæaj Kosova bilo je posledwa sesija. Od
tri predviðena govornika, pojavila su se dva - prof.
Dragana Duliœ i Marko Atila Hoare iz Londona.
Prezentacija prof. Dragane Duliœ bila je vezana za

problem izgradwe mira i qud-
sku bezbednost u sluæaju Kosova. 

Prof. Duliœ smatra da kri-
terijume izgradwe mira treba
primeniti na sluæaj postkon-
fliktnih rekonstrukcija slabih
drþava i u tom svetlu je treti-
rala i Kosovo pod meðunarod-
nom kontrolom. Prema tim
kriterijumima izgadwa mira,
izgradwa drþave i qudska

bezbednost treba da idu zajedno, a ne hijerarhijski.
Meðutim proces na Kosovu ne sledi taj smer, veœ pos-
toji sumwa da se kreœe u pravcu stvarawa instrumenta
za meðunarodne odnose i neizvesne geopolitiæke
ciqeve. Kada se pretpostavi da su qudska bezbednost i
izgradwa mira oblasti brige meðunarodne zajednice,
stavqawe prioriteta na izgradwu drþave i nacije  na
raæun qudske bezbednosti predstavqa krajwe sumwivu
nameru, a to pokazuju UNMIK-ovi poloviæni rezultati.

Za solidnim izlagawem prof. Dragane Duliœ
usledilo je izlagawe dr Hoare-a. Kao prvo, on je us-
tanovio da je od 2001. godine, kada je došlo do posled-
weg oruþanog sukoba na Zapadnom Balkanu, došlo do
velikih iskoraæewa unapred. Ona se ogledaju u pristu-
pawu NATO-u i EU tri zemqe regiona - Slovenije Ru-
munije i Bugarske, a ostale su kandidati za EU i
potpisnici Partnerstva za mir. Meðutim, i pored
napretka postoje još nekolike pretwe miru. Wihov
izvor je pitawe Kosova, mlade drþave koju su priznale
SAD, Kanada, Japan i veœina evropskih drþava. Po

reæima dr Hoarea Kosovo je mlada, krhka drþava koja
moþe da kolabira, a to bi dovelo do velikih problema
u regionu. Imajuœi u vidu priznawe Kosova od strane
veœ pomenutih drþava, nepojmqivo je da Kosovo ikad
nestane ili da bude vraœeno Srbiji, a ni deoba Kosova
nije realano verovatna. Otuda opasnost da Kosovo ko-
labira predstavqa razlog zašto NATO snage verovatno
neœe dozvoliti da se to dogodi. Pa koji je onda izlaz?

ŠTA NAKON POVLAÆEWA

MIROVNIH SNAGA?

Po dr Hoareu, Srbija je ta koja svojim neprekidnim
odbijawem kosovske nezavisnosti, udruþena sa ruskom
podrškom,  poveœava opasnost u regionu. Jer, u dogled-
noj buduœnosti kosovsko pitawe œe ostati nerešeno, a
rastuœi sukob izmeðu Rusije i NATO-a u vezi sa Kavka-
zom poveœava moguœnost da Kosovo postane još jedno
þarište konflikta u Jugoistoænoj Evropi. 

Zbog toga Srbija treba da pronaðe modus vivendi sa
NATO-om tako što œe formalno zadrþati svoje zahteve
u vezi sa Kosovom, dok œe u praksi prihvatiti gubitak
i uspostaviti radne odnose sa kosovskom vladom u in-
teresu bezbednosti srpske mawine na Kosovu i mira i
stabilnosti u širem regionu. Mladi gospodin doktor
ukazuje i na model koji treba slediti - Republika Irska
je prihvatila de facto  da Ujediweno Kraqevstvo drþi
u posedu Severnu Irsku, dok Republika Irska i daqe
postavqa zahteve vezane za Severnu Irsku. Otuda je Sr-
bija ta koja, kao i 1990-ih drþi kquæ progresa regiona.
Imajuœi u vidu ovo NATO-u orijentisano i pristrasno
izlagawe mladoga gospodina doktora, æovek ne moþe da
se otrgne utisku kako se deformišu lepe ideje i
pobude o qudskoj bezbednosti. 

Razlog za ovakav utisak leþi u æiwenici da su kra-
jem osamdesetih godina prošlog veka SAD  u svoju vojnu
doktrinu unele pojmove kao što su vojne operacije koje
nisu rat (Military Operations other than WarrMOOTW),
konflikti niskog intenziteta (LIC), asimetriæne ratne
operacije i sl. Sem toga, uvedene su i Vajnbergova i
Pauelova doktrina koje insistiraju na udarima na
neprijateqa samo kada su SAD i weni saveznici
višestruko premoœni. Potom se došlo na ideju da se,
kroz ‘uski’ koncept odbrane qudske bezbednosti uje-
dini ideja o qudkoj bezbednosti i novonastali vojni
koncepti i dobije šablon za pravdawe angaþovawa vo-
jnih snaga. 

Otuda i Helmut Šmit kaþe:”Zapadna intervencija
jeste okonæala krvoproliœe na Balkanu, ali samo dok
tamo budu strane mirovne snage, meðu wima i Nemci.
Ako bi se one povukle, situacija ne bi mogla da se pos-
matra s istim optimizmom.”

Priredio: Branislav Skrobowa

Marko Hoare



- Informisawe o pravima IRL, pruþawa
pravnih saveta i zastupawa pred sudovima i drugim
institucijama, tri su osnovne komponente ovog
projekta. Osim raseqenim, predviðeno je i pruþawe
pravne pomoœi ostalim ugroþenim grupama ili po-
jedincima koji imaju pravni problem imovinske
prirode na Kosovu i Metohiji - kaþe Ðanfranko
Deramo.

� Moþete li nam konkretnije objasniti svaki od ove
tri vrste pravne pomoœi?

Konkretno, pruþawe pravnih informacija znaæi da
IRL koje traþi pravnu pomoœ nema potrebe za saveto-
vawem ili zastupawem nego je dovoqno pruþiti mu
pravu informaciju na osnovu koje je moguœe uspešno
rešiti pravni problem.

Ako govorimo o pravnom savetovawu, to znaæi da je
u pitawu sloþeniji pravni problem koji se ne moþe
rešiti samo informisawem. Pruþawem pravnih
saveta IRL se osposobqava da samo reši pravni prob-
lem, a na osnovu konkretnih i preciznih pravnih
saveta dobijenih od naših pravnika.

Zastupawe IRL od strane naših pravnika pred su-
dovima se primewuje u najteþim i pravno najkompliko-
vanijim sluæajevima. U praksi se javqaju dve situacije,
prva je da veœ postoji pokrenut sudski postupak u kom
sluæaju mi preuzimamo daqe zastupawe, a druga
situacija je da mi pokreœemo odgovarajuœi sudski ili
upavani postupak.

� Da li se ovo zastupawe odvija pred sudovima na
Kosovu i Metohiji?

Da, naravno. Zastupawe pred sudovima na Kosovu i
Metohiji je jedan od najvaþnijih delova ovog projekta. 

� Pomenuli ste pravne probleme imovinske prirode.
Da li to znaæi da se zastupawe ne vrši u kriviænim
predmetima?

U najveœem broju predmeta bavimo se imovinskim
problemima IRL, ali zastupamo i u kriviænim pred-
metima ako postoji veza izmeðu rešavawa imovinskih
problema i kriviæno pravnih postupaka. Tako, na
primer, u sluæajevima ilegalne okupacije kuœa i
stanova na Kosovu i Metohiji, podnosimo tuþbe za
naknadu štete, ali i kriviæne prijave protiv ilegal-
nih okupanata.

� Postoje li neka ograniæewa u pruþawu pravne po-
moœi?

U ovom trenutku razvili smo sedam grupa, odnosno
pravnih oblasti, u kojima pruþamo pravnu pomoœ, a to
su: problemi koji se odnose na HPD;  predmeti laþnih
imovinskih transakcija; naknada štete; predmeti gde
je došlo do zlo upo trebe od strane privremenih zas-
tupnika; spro vo ðewe ostavinskih postupaka; predmeti

nezakonite ek-
s p ro p r i j a c i j e
imovine. 

� Moþete li
nam opisati
kako ovakvo
p r u þ a w e
pravne pomoœi
izgleda u
praksi?

Prvi korak je
dolazak IRL u
jednu od naših
kancelarija u
B e o g r a d u ,
Kraqevu, Kragu-
jevcu, Nišu ili
Prištini. Poþeqno je, ne naravno i obavezno da se
telefonom zakaþe sastanak u najbliþoj kancelariji, 

Drugi korak je prvi sastanak sa IRL kome treba
pravna pomoœ. Na ovom sastanku se detaqno upoznajemo
sa problemom i sa osobom koja traþi pravnu pomoœ.
Treœi korak je donošewe odluke o prihvatqivosti
pruþawa pravne pomoœi u konktretnom sluæaju i
obaveštavawe o tome. Æetvrti korak je, u sluæajevima
da je to potrebno, overa punomoœja na osnovu kojeg se
vrši pravno zastupawe. Nakon toga, a u zavisnosti od
prirode predmeta, dolazi do pokretawa postupka ili
preuzimawa zastupawa u veœ postojeœim postupcima.

U sluæajevima pravnog informisawa ili davawa
pravnih saveta, sastanak sa osobom koja traþi pravnu
pomoœ nije obavezan veœ moþemo koristiti i telefon-
ski razgovor.

Razgovarao: Þ. Ðekiœ
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ÐANFRANKO DERAMO, VOÐA TIMA PROJEKTA DSI-A  ZA PRAVNA PITAWA

PP RR AAVV NNAA   PP OO MM OO ŒŒ   RR AA SS EE QQ EE NN II MM   II   UU GG RROO ÞÞ EE NN II MM

ADRESE I KONTAKTI

Adrese i telefoni kancelarija pravnog tima DSI:

Beograd, Dubqanska 86
tel. 011/ 3087 948; 3087 949; 2459 044

Niš, Generala Tranijea 4
tel. 018/ 254 993

Kraqevo, Cara Dušana 33
tel. 036/ 235 225

Priština, Mark Isaku 30
tel. 038/ 243 793; 243 794; 246 594
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U BEOGRADU PROMOVISANA KWIGA GLUMICE I PISCA MILKE GAZIKALOVIŒ

PRIZREN – ZENICA OKA MOGA

U sklopu ciklusa “Sajmu kwiga u æast”, Biblioteka “ Ðorðe Jovanoviœ” promo-
visala je, krajem oktobra, kwigu “Prizren – zenica oka moga” autora  Milke
Gazikaloviœ. Veliki broj Prizrenaca, meðu kojima je bilo i dosta raseqenih

lica, prisustvovao je ovom æinu.  O kwizi su
govorili Milutin Mišiœ, Slobodan
Kqakiœ, Miodrag Petroviœ i sama au-
torka.  Promociju su uveliæali tamburaški
orkestar Stara Pazova i vokalna solistica
Jasna Mavriœ, i sama raseqeno lice, sa
više prizrenskih pesama. 
Središwa tema ovog rukopisa je doþivqaj
Prizrena, wegove æaršije, iz ugla devojæice
koja pripada jednoj graðanskoj porodici. -
Ovde se smewuju bogati detaqi i lirske, ne retko idiliæne slike grada
na Bistrici, koje su obeleþile detiwstvo glavne junakiwe, kao i surovo

rušewe te idile na kraju 20. veka, kada iz nekadašwe carske prestonice, kao i æitave Metohije, odlaze
kolone srpskih izbeglica- napisao je u predgovoru Ratko Pekoviœ.
-  Moþda œe prelepi prizrenski hramovi još jednom doþiveti sudbinu Svetih Arhangela, ali œe ova poema,
posveœena Prizrenu, zauvek saæuvati wegovu lepotu sredinom 20-og veka.
Kao u drevnom zapisu posveœenom wegovim freskama: “Lepota tvoja,
gnezdo je zenice oka moga”- þivopisno je, na promociji, govorio jedan od
uvodniæara Milutin Mišiœ. 
Veliki doprinos ukupnom sadrþaju kwige dale su i fotografije iz
arhiva udruþewa “ Sveti Spas”, a wenu uspešnu promociju uveliæala je
i dramska umetnica Zorica Jovanoviœ, æitajuœi odlomke iz ovog dela.
Kwiga “Prizren - zenica oka moga”, moþe se nabaviti u udruþewu “Sv.
Spas” i drugim ælanicama Unije.

Þeqko Ðekiœ

SUVA REKA

PUCWAVA PREKINULA “IDI -VIDI” POSETU
SELU DVORANE

Prilikom “Idi-vidi” posete selu Dvorane, nakon
posete grobqu, sa okolnih brda, iz pravca sela
Popovqana, æulo nekoliko hitaca iz vatrenog oruþja.
Danski savet za izbeglice ( DSI),  neposredno nakon
toga, iz bezbednosnih razloga, morao je prekinuti
posetu, a IRL vratiti za Brezovicu. Lice koje je
pucalo, prema reæima Šukri Kuæija, opštinskog
sluþbenika za povratak, ubrzo je uhapšeno i kako se is-
postavilo nije iz tog sela.  

Cvetko Cvetkoviœ, IRL uæesnik na ORG,  jedan od
aktera te posete, rekao je na sastanku Opštinske radne grupe, odrþanom krajem oktobra, da su organizatori
odustali od daqeg obilaska sela, te da raseqeni nestrpqivo æekaju poziv da nastave posetu. Adem Sulejmani,
predstavnik DSI-a, je potvrdio tvrdwe Cvetka Cvetanoviœa i naglasio je da je nakon pucwave DSI, kao or-
ganizator posete ,odluæio da se ova poseta prekine na neodreðeno vreme iz bezbednosnih razloga. 

“Izraþavam stav veœine Albanaca iz Dvorana, koji iskreno þale zbog ovog nemilog incidenta koji je iza-
zvao neko ko nikome ne misli dobro i nadam se da se tako nešto više nikada neœe dogoditi. S toga pozivam
svoje komšije Srbe, da se ne obeshrabre, da koriste svoja neotuðiva prava i da ostave prošlost iza sebe i
okrenu se buduœnosti i zajedniækom þivotu sa svojim komšijama Albancima”, rekao je na navedenom sastanku
Rustem Aqijaj, predstavnik sela Dvorana.  (Z. P.)

Dvorane: za sada samo pogled iz autobusa
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Dve hiqade vernika sa Kosova i Metohije, Crne
Gore, centralne Srbije, prisustvovalo je u Visokim
Deæanima proslavi manastirske slave, sv. kraqa
Stefana Deæanskog. Liturgiju je sluþio mitro-
polit crnogorsko-primorski Amfilohije uz
sasluþewe episkopa Artemija i vikarnog episkopa
Teodosija. 

Mitropolit Amfilohije je u besedi istakao da je
radost videti ovoliki broj qudi koji je došao u
Deæane, “kao što se skupqao kroz vjekove, i u vre-
menima patwe i u vremenima dobra.” Iguman deæanski,

vladika Teodosije naglašava “da se oseœa zajednica u
Bogu i da je ovo mesto sveto za sve Srbe, koji su došli
i koji ne mogu doœi. Naše svetiwe nam daju snagu da
istrajemo i obavezu da saæuvamo ono što su naši
preci za nas saæuvali”, kazao je on. Vladika Artemije je
poruæio da je ovo izuzetan dan za manastir Deæane, za
Kosovo i Metohiju i za narod koji se ovde sabrao iz
svih krajeva naše zemqe. Znaæaj manastira Visoki
Deæani za povratniæka sela u Metohiji je mnogostruk,

jer monasi pomaþu povratnicima u wihovim svakod-
nevnim problemima. Tako Ranko Bakiœ iz Qevoše sma-
tra da bez pomoœi Deæanaca ne bi opstali. “Da nema
vladike Teodosija ne bismo opstali, jer su nam monasi
pomogli da se vratimo.Wihova pomoœ je moralna,
duhovna i ekonomska i mi wima verujemo”, kazao je
Bakiœ. Današwoj slavi, osim vernika, prisustvovao je
i ministar za Kosovo i Metohiju, Goran Bogdanoviœ i
drþavni sekretar za KiM, Oliver Ivanoviœ. Manas-
tir su obezbeðivale snage italijanskog KFOR-a, a in-
cidenata nije bilo.  Pripremio: M. Konæar
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MANASTIR DEÆANI META NA-

PADA ALBANSKIH EKSTREMISTA

Manastir Visoki
Deæani po broju
monaha najveœi je
u Srpskoj pra vo -
slavnoj crkvi. Na
listi UNESCO-a
nalazi se od 3.
jula 2004. godine.
Pre i pos le for-
mal nog stav qawa
pod meðunarodnu zaštitu, više puta je bio meta na-
pada albanskih ekstremista. Pristisci lokalnog
rukovodstva na manastir su gotovo svakodnevni, pa
i pojaæani posle proglašewa nezavisnosti Kosova,
pogotovo nakon što je sada veœ bivši šef UNMIK-
a Joakim Riker u maju ove godine doneo odluku da se
u katastarskim kwigama opštine imawe manastira
vrati na stawe pre uvoðewa meðunarodne adminis-
tracije u pokrajini. 

GORAN BOGDANOVIŒ, MINISTAR ZA KIM
SUŠTINSKE PROMENE

Ministar za Kosovo i Metohiju Goran Bogdanoviœ izjavio je u Visokim Deæanima da
Srbija nastavqa borbu za teritorijalni integritet i suverenitet. Govoreœi o šest
taæaka koje je Beograd prihvatio, on kaþe da su “one vrlo bitne za opstanak srpskog
naroda. Prvi put œe Srbija moœi da se pita o þivotnim problemima Srba na Kosovu
i Metohiji, kad to kaþem mislim na sudstvo, policiju, carinu i kulturno istorijske
spomenike, kao i da Srbi mogu da se kreœu sa dokumentima drþave Srbije”, istakao je
Bogdanoviœ. Odgovarajuœi na pitawe o brzini razmeštawa Euleksa, on je rekao da ne
zna dinamiku razmeštawa veœ da je bitno da se problem reši. Bogdanoviœ je istakao
da Srbi ne prihvataju predlog kosovskih institucija, o rasporeðivawu Euleksa u
pokrajini. “Æetiri taæke koje su predloþili Albanci apsolutno su neprihvatqive za
srpsku zajednicu, a samim tim i za drþavu Srbiju jer ne definišu slobodu kretawa,
pravdu, ono što Srbi i drugi nealbanci oæekuju na Kosovu veœ devet godina”, izjavio

je Bogdanoviœ obraœajuœi se novinarima, nakon što je monasima bratstva manastira Visoki Deæani æestitao
slavu Svetog kraqa Stefana Deæanskog.
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Dolac: u obilasku sela...

Prizrenci u šetwi Šadrvanom...

Zbog snega, Vrbiæani stigli samo do...
... manastira Sveti Arhangeli... ... i prizrenskog pravoslavnog grobqa (novembar 2008. god).

Fotografije: Fotografije: Slavica Milunoviœ i Zlatko MavriœSlavica Milunoviœ i Zlatko Mavriœ

...i u poseti crkvi Sv. Ðorða (oktobar 2008. godine).

... zabrawen prilaz (oktobar 2008. godine).

RASEQENI IZ DOLCA, PRIZRENA I VRBIÆANA 

U POSETI RODNOM KRAJU
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Ælanice Unije

SAVET BEZBEDNOSTI JEDNOGLASNO JE PODRÞAO PLAN GENERALNOG
SEKRETARA UN BAN KI MUNA O REKONFIGURACIJI UNMIK-A

PITAWA BEZ ODGOVORA

Ambasadori zemaqa ælanica Saveta bezbednosti podrþali su
u diskusijama plan generalnog sekretara UN za preoblikovawe
UNMIK-a i rasporeðivawe Euleksa na Kosovu i Metohiji. Min-
istar spoqnih poslova Srbije Vuk Jeremiœ pozdravio je izveštaj
generalnog sekretara UN i pozvao vlasti u Prištini da se ne
suprotstavqaju voqi meðunarodne zajednice.

Ovako bi se u najkraœim crtama mogao izvesti zakquæak sa dugo najavqivane sednice Saveta bezbednosti o rekonfig-
uraciji UNMIK-a. O svemu ovome iscrpno su izveštavali domaœi i strani mediji i teško da bi se tu nešto moglo
dodati ili oduzeti.  Gledajuœi opet, sa strane raseqenih, æini se da su neki segmenti koje je izneo Vuk Jeremiœ, neoprav-
dano zapostavqeni. Zato œemo se se ponovo osvrnuti na neka postavqena, a neodgovorena, pitawa našeg ministra spo-
qnih poslova ælanicama Saveta Bezbednosti.

“Koristim ovu priliku da skrenem paþwu Saveta na teške okolnosti u kojima najugroþenija zajednica u Evropi i daqe
þivi. Za mnoge Srbe na Kosovu, wihova sudbina i daqe zavisi od toga da li veruju da mogu da preþive uprkos otvoreno
neprijateqskom okruþewu. Predstavnik kosovskih Albanaca prisustvuje ovoj sednici u svom liænom svojstvu. U wegovim
prošlim izlagawima pred ovim Savetom, tvrdio je da je Kosovo idiliæna, multietniæka sredina, na samo korak od
savršene demokratije. Stoga molim Savet da razmotri sledeœe:

Kako da tumaæimo prezira vredan æin kulturnog æišœewa kakav je poploæavawe ostataka nedavno uništene
srpske crkve u centru Ðakovice, što znaæi da je ovde, pored fiziækog uništavawa, na delu još i pokušaj da
se izbriše svaki trag wenog postojawa?

Kako da tumaæimo protivqewe opštinskih vlasti u Deæanima da u svoje katastarske kwige kao vlasnika
zemqe upišu manastir Visoki Deæani, koji je UNESKO uvrstio na listu ugroþene svetske baštine, uz odbijawe
da sprovedu u delo dve izvršne odluke Specijalnog predstavnika Generalnog sekretara UN-a kojima im se
nalaþe da to urade?

Šta se desilo sa povraœajem nezakonito uzurpirane privatne svojine? Više od 30,000 takvih sluæajeva
æeka da bude rešeno. Oni kojih se to najviše tiæe a oni su u ogromnoj veœini kosovski Srbi  jedva preþivqavaju
u privremenim smeštajima ili kampovima za interno raseqena lica, dok kosovski Albanci i daqe þive u wi-
hovim domovima i obraðuju wihovu zemqu, bez straha da œe zbog toga biti pravno goweni?

Kako da tumaæimo æiwenicu da se tek 107 interno raseqenih lica srpske nacionalnosti   prema UN-ovoj sta-
tistici   vratilo u svoje domove tokom prvih deset meseci ove godine?

Kako da tumaæimo upad u Kosovsku poverilaæku agenciju, koji su zvaniænici paralelne institucije poznate pod
imenom Kosovska agencija za privatizaciju, izveli u prisustvu lokalne policije?

Kako da tumaæimo zaplenu velikih koliæina lekova i medicinske opreme namewenih severnom Kosovu i en-
klavama?

Kako da tumaæimo kamenovawe Srba u Kosovskoj Mitrovici, i upotrebu automatskog oruþja od strane Al-
banaca protiv nenaoruþanih srpskih civila i meðunarodne policije?

I, konaæno, kako da tumaæimo ponovne napade na meðunarodne civilne predstavnike na Kosovu?
Ova i mnoga sliæna pitawa su zaista uznemirujuœa. Verujem da je naša duþnost, kao zemaqa ælanica Ujedi-

wenih nacija, da potraþimo odgovore na wih”, istakao je Vuk Jeremiœ. 
Bez jasnih odgovora na ova pitawa svaka nada raseqenih da se vrate svojim kuœama iz dana u dan je sve mawa, a pre-

ostalom srpskom i nealbanskom stanovništvu na Kosovu i Metohiji ne uliva preteran optimizam da œe tamo ostati i
opstati. Pripremio: Þ. Ðekiœ




